Ming’s Heart — shi-Chieh Lu — 2016

L’Orient et I’Occident. Le projet Ming’s Heart va au coeur de deux mondes,
deux visions, deux philosophies de vivre et d’habiter. Shi-Chieh Lu capte la
matrice commune a ces deux mondes, et la traduit en un objet complétement
nouveau, riche de significations multiples. La pureté des lignes, expression
parfaite de la spiritualité chinoise et orientale, se refléte dans la pure rigueur
géométrique et cubique qui est propre a la vision occidentale.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Orient und Okzident. Das Projekt Ming’s Heart dringt in das Herz zweier
Welten, zweier Visionen, zweier Lebens- und Wohnphilosophien vor. Shi-
Chieh Lu erfasst ihre gemeinsame Matrix und Ubersetzt sie in ein vollig
neues Objekt mit mehreren Bedeutungen. Die Klarheit der Linien, perfekter
Ausdruck der chinesischen und éstlichen Spiritualitat, kommt in der reinen
geometrischen und kubischen Strenge der westlichen Vision zum Ausdruck.

TECHNISCHE MERKMALE

Structure en métal. Tube d’acier galvanisé couleur canon de fusil. Pieds
métalliques dans la méme finition.

Metallgestell. Galvanisiertes Stahlrohr mit nickelbriiniert glanzendem Finish.
MetallfiiBe im selben Finish.

Coque. En tole d’acier, avec un léger rembourrage en mousse de
polyuréthane. Elle est fixée aux tubes des accoudoirs et du dossier par des
vis apparentes, de la méme finition que la structure.

Aufbau. Aus Stahlblech mit leichter Polsterung aus Polyurethanschaum.
Ist an den rohrférmigen Armlehnen und an der Riickenlehne mit sichtbaren
Schrauben mit demselben Finish wie bei der Struktur fixiert.

Revétement. En cuir Saddle Extra.

Bezug. Aus Cuoio Saddle Extra-Leder.

Détails esthétiques. Le revétement est enrichi par des coutures en
contraste.

Asthetische Details. Der Bezug ist durch Kontrastnahte verziert.

Déhoussabilité. Pas prévue.

Abnehmbarkeit. Nicht abnehmbar.

5609111 m
NN X
o |~ ©
& S’i v i )
>3 N{
M~ [Te) <
50/ 19"% 48 /19"
60/ 23"% 65/ 25"%






